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•besé, assí me mordió, assí la abracé, assí se allegd. O que 
«fabla, o que gracia, o que juegos, o que besos! Vamos allá, 
•volvamos acá, ande la música, pintemos los motes, canten 
• canciones, invenciones, justemos» etc. (Comedia de Calisto 
et Melibea.—Bibliotheca Hispánica , edición de Mr , R. Foul-
ché-Delbosc, páginas 29 y 30.) 





C A P Í T U L O X V 

IDEAS DEL ARCIPRESTE REFERENTES Á LA MORAL. 

SU DOCTRINA ACERCA DE LOS PECADOS CAPI

TALES. 

DEMÁS de las ideas que se re lac ionan 

con e l A m o r , , h a y otras muchas en el 

5J l i b r o de Juan R u i z c u y o i n t e r é s las 

hace acreedoras á especial m e n c i ó n , y , p o r 

t a n t o , no s e r í a c o m p l e t o el es tudio de la ob ra 

si en é l no les d e s t i n á s e m o s a l g ú n espacio. 

S in e m b a r g o , s ó l o hemos de fijarnos en dos 

g r u p o s de ideas: e l de las que se ref ieren á la 

M o r a l y el de las que se refieren á la R e l i g i ó n , 

pues son estos dos ó r d e n e s los que, j u n t a 

men te con e l examinado en los c a p í t u l o s que 

anteceden, se destacan de manera m á s v i s ib le 

en el L i b r o de Buen A m o r y c o n c u r r e n á d a r 

nos concepto exacto de él y á d e t e r m i n a r la 

pe r sona l idad del Arc ip r e s t e . 

C o m e n c e m o s , pues , p o r las ideas que 

afectan á la M o r a l , en las cuales s e r á o p o r t u -
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no d i s t i n g u i r las que Juan R u i z r e c o g i ó de la 

l i t e r a t u r a de su t i e m p o , y que f o r m a n , p o r 

dec i r lo a s í , el a l u v i ó n de la ob ra , de aquellas 

que de m o d o m á s e s p o n t á n e o reflejan su 

p r o p i a manera de pensar . 

* 
i? * 

E l A r c i p r e s t e c o p i ó de sus predecesores 

c ier tos lugares que se i n c l u y e n en la m a y o r 

par te de las obras de la é p o c a , t a n t o en prosa 

c o m o en verso . De estos lugares , que ca l i f i 

c a r í a m o s de verdaderos t ó p i c o s , es u n e j em

plo su t r a t ado de los pecados capitales, asunto 

que se ve m u y á m e n u d o en los poemas y en 

los l i b r o s d o c t r i n a l e s , cua l si const i tuyese 

una p r e o c u p a c i ó n de los escri tores de en ton

ces. E l f e n ó m e n o se exp l ica f á c i l m e n t e , por 

que, en efecto, los t é r m i n o s de ta l d o c t r i n a , 

accesibles á todas las in te l igenc ias , compues

tos de preceptos nega t ivos que, no obstante 

su sencil lez, son el f undamen te de l p r o b l e m a 

t r anscenden ta l de la s a l v a c i ó n de l a l m a , ave

n í a n s e á m a r a v i l l a c o n el escaso a r t i f i c io de la 

l i t e r a t u r a p r i m i t i v a , p o r lo que nada, en ver

d a d , t iene de e x t r a ñ o que en el m o m e n t o en 
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que el poeta ó el m o r a l i s t a q u e r í a n d i r i g i r su 

pensamien to á la conduc ta y acciones h u m a 

nas, no supiesen sal i r de los l í m i t e s de aque

l la d o c t r i n a que enc ie r ra en sí lo que le basta 

a l c r i s t i ano para l ib ra r se de las penas de l i n 

fierno y ganar la e terna b ienaven tu ranza , fin 

que, p o r ser cons iderado c o m o el p r i n c i p a l ó 

e l ú n i c o de la v i d a , d e b í a ser objeto de t o d a 

t e o r í a de M o r a l . De su g rande i m p o r t a n c i a 

en la E d a d M e d i a es p rueba , no solamente e l 

hecho de que los pecados capitales fuesen 

t r a tados p o r los autores dQ poemas y de 

obras en prosa , s ino t a m b i é n el c ampo al que 

los ar t i s tas i ban en demanda de la i n s p i r a 

c i ó n para las representaciones i c o n o g r á f i c a s 

con que deco ra ron las fachadas de las i g l e 

sias, los capiteles de las c o l u m n a s , los fr isos 

de los c laus t ros y las s i l l e r í a s de los coros , 

a lgunas de cuyas realistas escenas, capaces 

de sacar los colores a l r o s t r o á la m i s m a 

T r o t a c o n v e n t o s , han dado m o t i v o para que 

se es t ime c o m o inexp l i cab le a tentado c o n t r a 

la s an t idad de t a n devotos lugares lo que en 

el fondo no es o t r a cosa que e x p r e s i ó n m á s ó 

menos r u d a de una m o r a l e l e v a d í s i m a , i n t e r 

p re tada casi s i empre con la m e j o r buena vo-
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l u n t a d , aunque , á veces, la i n m u n d a grose

r í a del detal le haga sospechar en el a r t í f i ce 

c ier ta lasciva d e l e c t a c i ó n . 

E n los Castigos e documentos del Rey D o n 

Sancho, en la Vida de San Ildefonso, en el L i 

bro de Alexandre, antes de l Arc ip r e s t e de H i t a , 

y d e s p u é s de é l en el Tractado de la Doct r ina 

y en el R imado de Palacio, p o d e m o s ha l la r 

o t ros t an tos pasajes que a t a ñ e n á los pecados 

capi ta les , acerca de los que d i s c u r r i ó Juan 

R u i z con o c a s i ó n del amor , c o m o causa que 

es, en su entender , de todos ó de la m a y o r í a 

de ellos. 

C o n n i n g u n o de estos pecados f u é el A r 

c ipres te t a n s a ñ u d o c o m o con el de la c o d i 

c ia , p o r q u e no vaci la en dec i r que de ella 

m a n a n cuan tos males nos af l igen: 

De todos los pecados es rais la cobdiíjia 

escr ibe, s iendo de notar c ó m o se a jus tan es

tas palabras á las del l i b r o de los Castigos, en 

e l que leemos que «la cobd ic ia es rais de t o 

ados los m a l e s » 2, de lo que acaso se deduzca 

(1) Libro di Buen Amor, est. 218. 
(2) Castigos e documentos del Rey Don Sancho, capítu

lo X X I I I , p á g . 139. 
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que ambos au tores no h i c i e r o n en este p u n t o 

s ino t r a d u c i r l i t e r a lmen t e á San Pab lo . 

L a p a r t i c u l a r i d a d del t r a t ado de los peca

dos capitales en el L ib ro de Buen A m o r , y , en 

consecuencia , lo que le di ferencia de los d e 

m á s de la é p o c a , es el sent ido con e l que 

Juan R u i z se o c u p ó de a q u é l l o s a l s e ñ a l a r su 

causa i n m e d i a t a en e l a m o r , pues de la lec

t u r a de sus estrofas se desprende que e l pen 

samien to de l A r c i p r e s t e consiste , no t a n t o en 

condenar los pecados p o r lo que en sí t i enen 

de m a l o , c o m o en dolerse de la f a t a l idad que 

ha hecho que en e l a m o r se engendren , cua l 

se engendra el gusano en la dorada p o m a , 

para que á los h o m b r e s no les sea dado dis

f r u t a r s in mezcla de a m a r g u r a las pocas d i 

chas que la v i d a les concede. Juan R u i z c o m 

bate la soberbia , p o r q u e nace de que e l ena 

m o r a d o que qu ie re ser con su a m a d a m á s 

dad ivoso de lo que su bolsa le consiente , e m 

plee, para que su b i z a r r í a y l i b e r a l i d a d no 

su f ran menoscabo , medios que la rec ta c o n 

ciencia rechaza: 

Soberbia mucha traes a do miedo non has; 
piensas, pues non has miedo, tú de q u é p a s a r á s , 
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las joyas para t u amiga de q u é las c o m p r a r á s , 
por eso robas e furtas, porque t u p e n a r á s 

condena la env id ia , p o r q u e la e n v i d i a es e l 

o r igen de los celos a to rmen tado re s que a c i 

baran la p o s e s i ó n de l ser q u e r i d o : 

El 9elo siempre nas^e de t u envidia pura, 
teniendo que a tu amiga otro le fabla en locura; 
por esto eres Qeloso e triste con rencura 2; 

condena la gu la y la embr iaguez , p o r q u e la 

e m b r i a g u e z y la gu l a e m b o t a n los sent idos 

que debe tener despier tos e l amante que 

qu ie ra gozar á conciencia de su buena es

t r e l l a : 

Con la mucha vianda e vino crecje la frema, 
duermes con tu amiga, a fóga te postema s; 

... do mucho vino es 
luego es la luxur ia e todo mal d e s p u é s 4; 

y r eco rdando los versos de O v i d i o : 

Quid t i b i praecipiam de Bacchi m u ñ e r e , quae-
fris: 

(1) Libro de Buen Amor, est. 230. 
(2) Jd., est. 277. 
(3) Est. 293. 
(4) Est. 296. 
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Vina parant a n i m u m Veneri , nis i p lu r ima su-

[mas , etc. *, 

r ecomienda que 

si amar quieres d u e ñ a , del vino bien te guarda *; 

condena, en fín, la pereza, p o r q u e la pereza 

en los galanes no place á las muje res , p o r ser 

c o n d i c i ó n que denota m i e d o , torpeza y v i l l a 

n í a , y ante la que e l A m o r r e t i r a su a m i s t a d 

y sus favores , c o m o c o m p r u e b a con el en-

siemplo de los dos peresosos que q u e r í a n casar 

con una d u e ñ a s. 

E n c a m b i o , el A r c i p r e s t e , cuando habla 

de l pecado de la l u j u r i a , es, c o n t r a lo que p u 

diera esperarse, s u m a m e n t e sob r io , p o r q u e 

se conten ta c o n re fe r i r las cu i tas de D a v i d , 

las desventuras de N í n i v e , G o m o r r a , B a b i l o 

n ia y d e m á s c iudades que s u c u m b i e r o n v í c t i 

m a de sus v i c io s , y el cuen to de V i r g i l i o ; si 

bien a l t e r m i n a r estas nar rac iones t iene una 

pincelada i n s p i r a d í s i m a respecto de l desen

canto que t rae en pos de sí el deseo satisfe-

(1) JRemedta Amoris, 803 y 805. 
(2) Lidro de Buen Amor> est, 545. 
(3) P á g . 83. 
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cho, y de l h a s t í o , que es c o m p a ñ e r o insepa

rab le de l delei te , de jando de g r a n re l ieve la 

o p o s i c i ó n en t re los anhelos de l a m o r con lo 

e n g a ñ o s o de sus apariencias y promesas . 

*** 

T a m b i é n de las obras de misericordia y de 

las virtudes teologales SQ hace m e n c i ó n en e l 

l i b r o de Juan Ru iz , s in que estas mater ias 

t engan en él o t r o i n t e r é s que el de ser, que 

sepamos, la vez p r i m e r a que fue ron des

envuel tas en verso castel lano. 



C A P Í T U L O X V I 

IDEAS ACERCA DEL MUNDO Y DE LOS HOMBRES 

E m á s c u a n t í a que las anter iores son 

o t ra p o r c i ó n de ideas de l L i b r o de 

Buen A m o r , que p o r revelar m a y o r 

espontane idad que aquellas en que Juan Ru iz 

p r o c e d i ó en vista de u n p a t r ó n c o m ú n , nos 

p r o p o r c i o n a n c o n o c i m i e n t o acabado de su 

pe r sona l idad m o r a l , que, como comple ja que 

era , h a b í a de estar i m p r e s i o n a d a necesaria

men te p o r inf luencias m u y diversas y á veces 

c o n t r a d i c t o r i a s , pues t an p r o n t o echamos de 

ver en los pasajes de la ob ra el sello de l pesi

m i s m o , c o m o el dejo b u r l ó n de la g r a m á t i c a 

pa rda , c o m o el rasgo s i m p á t i c o de la nobleza 

de a lma , ó e l e n é r g i c o y v igoroso del c a r á c 

ter v i r i l . 

Pes imis ta en a l to g r ado es el concepto que 

e l Arc ip r e s t e tiene de las relaciones h u m a n a s , 

aunque no igua la a l que t u v o el a u t o r del L i 

bro de cAlexandre, que, r ecargando el c u a d r o 
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de colores neg ros , d í c e n o s que el h o m b r e 

v i v e e n g a ñ a d o en t odo ; que ama la r iqueza 

sobre cuantas cosas exis ten en el m u n d o ; 

que no respeta á Dios n i al p r ó j i m o , y que s i 

es l ab rador , es codic ioso; si mercader , falso; 

s i c l é r i g o , m u n d a n o , y si r ey , i n j u s t o ^ Juan 

R u i z , s in l legar á ex t r emos tales, cree a s imi s 

m o que la mala fe y la per f id ia son cual idades 

o rd ina r i a s de los hombres , quienes con h i 

p ó c r i t a capa de m a n s e d u m b r e p r o c u r a n e n 

c u b r i r sus aviesas in tenciones : 

En toda parte anda poca fe e grand fallía, 
e n c ú b r e s e en cabo con mucha a r t e r í a 2. 

C ie r to es que los t i e m p o s del Arc ip r e s t e 

n i p o r ser pasados fue ron mejores que los 

nues t ros , n i t a m p o c o los m á s á p r o p ó s i t o 

para suge r i r ideas de m a y o r o p t i m i s m o que 

el que Juan R u i z m a n i f e s t ó en los versos 

t r ansc r i t o s , p o r q u e esto que l l a m a m o s sen t i 

m i e n t o de la m o r a l i d a d no gozaba p o r e n t o n 

ces de g r a n p r e s t i g i o en las conciencias . S i el 

observador fijaba sus m i r a da s en el p u e b l o , 

(1) Libro de Alexandre, véanse las est.' 1.652 y si
guientes. 

(2) Libro de Buen Amor, est. 82if 
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solamente ve ía en él una masa i n d i s c i p l i n a d a , 

á la que su mise r i a no dejaba espacio de pen

sar en m á s que en los med ios de m a t a r el 

h a m b r e , n i su i n c u l t u r a en o t r a idea de 

la s a n c i ó n que la p r o d u c i d a p o r el m i e d o á 

la horca ó al i n f i e r n o ; a l l evan ta r sus ojos 

á m á s altas esferas, c o n v e n c í a s e de que la leal

t a d y la p e r c e p c i ó n del deber no eran los 

p r i n c i p i o s que en aquellas cos tumbres des

co l l aban ; Al fonso X I , c o m o q u i e n real iza el 

acto m á s n a t u r a l de l m u n d o , fa l ta á su regia 

palabra y deshace sus desposorios con D o ñ a 

Cons tanza , p o r haber c a í d o en la cuenta de 

que le c o n v e n í a m á s el m a t r i m o n i o con D o ñ a 

Blanca de P o r t u g a l ; e l m i s m o M o n a r c a , des

p u é s de b r i n d a r con u n p e r d ó n generoso al 

i n q u i e t o D o n Juan , de p r o m e t e r l e su he rma

na en casamiento , de r ec ib i r l e en T o r o c o n 

t o d o g é n e r o de agasajos y de sentarle á su 

mesa con m a g n á n i m a c o r d i a l i d a d , c o m o para 

r e f rendar el o l v i d o de los pasados agrav ios , 

m a n d a , á gu i sa de c o m p l e m e n t o , que le d e 

g ü e l l e n a l s igu ien te d í a , cua l si fuese a l i m a ñ a 

que c a y ó en la t r a m p a . No hay m á s n o r m a s 

de c o n d u c t a que e l i n t e r é s y la fuerza, y p o r 

eso aquel los caballeros que de luengas t i e r r a s 
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v i n i e r o n á poner su brazo y su espada al ser

v i c i o del Rey de Cast i l la en la cerca de A l g e -

c i ras , con los condes de Fox y de Salusber, á 

quienes p a r e c í a n o a lentar o t r o deseo que e l 

de obtener el cielo ofrecido p o r la b u l a de 

Cruzada , al persuadi rse de que , en efecto, no 

m á s que el cielo p o d í a n ganar en t a l e m p r e 

sa, p o r no estar el tesoro del m o n a r c a caste

l l ano t a n reple to c o m o acaso i m a g i n a r o n , 

vue lven g rupas m u y g e n t i l m e n t e y dejan a l 

Rey y á su e j é r c i t o que se d i s t r i b u y a n c o m o 

qu ie r an las recompensas celestiales. E n fin, 

e l Arc ip r e s t e a p r e n d i ó t a m b i é n que aquel los 

que t e n í a n á su cargo e l negocio i m p o r t a n 

t í s i m o de l a l m a , no estaban menos p e r v e r t i 

dos que los d e m á s h o m b r e s , pues p resc in 

d i endo de c l é r i g o s y frailes, á los que él y sus 

antecesores fus t iga ron s in cesar, para dete

nerse en las regiones elevadas de la Sede 

p o n t i f i c i a , v i ó en ellas, s e g ú n declara, que 

ante el d i n e r o todos se h u m i l l a b a n , y p o r el 

d i n e r o h a c í a n s e p r io res , abades, obispos, pa

t r ia rcas ; p o r el d ine ro f a l l á b a n s e los p le i tos y 

p o r el d ine ro se v e n d í a n los jueces *; a s í es 

( i ) Hay un faileau titulado De Dom Argent que tiene 
alguna semejanza con el relato del Arcipreste (véase Le-
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que no sorprende que e l Arc ip re s t e hablase 

de l m o d o que h a b l ó acerca del poder de l d i 

nero , c o n s i d e r á n d o l e como m e d i o de l o g r a r 

cuan to se desee, n i t a m p o c o su escasa ó n i n 

g u n a confianza en los p r i n c i p i o s de la j u s t i 

cia h u m a n a , de los que acaso p r e s u m i ó que 

no son s ino la g ran m e n t i r a con que se vie

ne e n g a ñ a n d o al m u n d o desde que exis te , 

para consolar u n t an to con q u i m é r i c a s ofer

tas de i g u a l d a d á los que nacen en pobreza: 

El derecho del pobre p i é r d e s e muy a ína ; 
al pobre, e al menguado e á la pobre mesquina 
el rico los quebranta, su soberbia los enclina, 
non son m á s preciados que la seca sardina l , 

pa labras inspi radas en el m i s m o e s p í r i t u de 

aquellas de l L i b r o de Alexandre, c u y o au to r , 

descr ib iendo las cos tumbres de los peces del 

m a r , dice: 

Otra fa^ianna vio en esos pobladores, 
v io que los maores comien á los menores, 

grand, ob. cit., tomo V I I , pág . 216), y Wolf , en su mencio
nada obra, enumera algunos otros, ingleses y alemanes, 
con el mismo asunto (tomo I , p á g . 126, nota 2). 

(1) Est. 820. 
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los chicos á los grandes t en í enos por s e ñ o r e s ; 
mal traen los m á s fuertes á los que son meno-

[ res *; 

y lo c u a l nos recuerda o t ra estrofa de Pero 

G ó m e z en sus Proverbios en r i m o del Sabio Sa

l o m ó n , Rey de Israel2 . 

No menos desconfiado y pes imis ta es e l 

A r c i p r e s t e en lo que se re lac iona con los afec

tos , que, en su j u i c i o , son s i empre m á s i n t e 

resados que e n t r a ñ a b l e s , aunque per tenezcan 

al n ú m e r o de los que establecen los lazos de 

la sangre; a s í , nos dice con frase donosa é i n 

tenc ionada , hab lando de l r i c o á qu i en los su

yos esperan heredar: 

Desque los sus parientes la su muerte ba r run-
[ tan, 

por lo heredar todo, amenudo se ayuntan; 
quando al físico por su dolencia preguntan, 
si dise que s a n a r á todos se lo repuntan. 

(1) Lidra de Alexandre, est. 2.152. 
(2) Obsérvese la semejanza de la estrofa copiada en el 

texto con la siguiente del libro de Pero Gdmez: 

Ata l es el mundo como en la mar los pescados, 
los unos son menores, los otros son granados: 
cómense los maiores a los que son menguados; 
estos son los reyes et los apoderados. 
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Los que son mas p r o p í n e o s , hermanos e her-

[ manas, 
non coydan ver la hora que t a n g á n las campanas; 
m á s precian la herenijia cercanos e 9ercanas 
que non el parentesco n in á las barbas canas 

p e s i m i s m o que en este p u n t o nada t iene que 

e n v i d i a r a l de sus predecesores y c o e t á n e o s , 

t odos los cuales d i e r o n s e ñ a l e s evidentes de 

saber de m e m o r i a los c é l e b r e s versos de C a 

t ó n : 

D o ñ e e eris felix multos numerabis amicos, etc.2. 
» 

Pero a u n es m á s acentuado en o t ras ideas 

apuntadas en el l i b r o , c o m o sucede, v . g r . , en 

e l concep to acerca de lo i n c o r r e g i b l e de las 

(1) Libro de Buen Amor, est.' 1.536 y 1.537. 
(2) En Calila e Dymna se dice: «el que non ha haber 

»non ha seso en este siglo n in en el otro; ca el home cuan-
»do le acaesce pobredat 6 mengua, deseábanle sus amigos 
se apartanse del sus parientes et sus bienquerientes e des-
«précianlo», etc. (Cap. V , pág . 44). E l Libro del Caballero 
e del Escudero dice también: «ca la bienandanza et el poder 
«et la riqueza face seer á home más amado et más preciado 
»de las gentes de cuanto non sería si tan bien andante non 
«fuese; ca muchos sirven et se facen parientes del home 
»mientre ha buena andanza, que si la non hobiere, quel ' 
•non catarían de los ojos si topasen con él en la carrera» 



314 SEGUNDA PARTE 

inc l inac iones , p o r q u e la a f i r m a c i ó n de que los 

h á b i t o s crean u n a segunda natura leza , que 

apenas non se pierde fasta que viene la muerte i , 

nos consiente a d m i t i r que Juan R u i z e n t e n 

d i ó que n i los unos n i las o t ras son su scep t i 

bles de modi f i ca r se p o r la e d u c a c i ó n , y que 

se m u e r e cua l se nace, s i n que haya casi 

n u n c a p o d e r capaz de consegui r u n á t o m o de 

enmienda ; d o c t r i n a no m u y c r i s t i ana , en ver

d a d , aunque no t an ab ie r t amen te g e n t í l i c a 

c o m o aquel la o t r a q u e , ac red i t ando en su 

(Cap. X X V I , pag. 239); y en el Tractado de la Doctrina 
vemos unas estrofas inspiradas en la misma idea: 

Non fies en los parientes 
mas á bondad para mientes, 
sey honesto á las gentes 

con amor, 
si non fuere de padre 6 madre, 
de hermano, primo, compadre, 
por demás está que ladre 

el que es pobre; 
pobre, viejo e doliente, 
hermano, primo, pariente 
de fablarle solamente 

se desdeña, etc. 
(Pág . 377, tomo L V I I , B . A A . E.) 

(1) Libro de Buen Amor^ est. 166. 
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au tor a lgo m á s que u n p r e s e n t i m i e n t o de l o 

que d e s p u é s h a b í a de l lamarse ley de la l u c h a 

por la exis tencia , i ncu l ca la m á x i m a de que 

no se ha de dar t r egua n i conceder p e r d ó n al 

enemigo: 

el que á su enemigo non mata, si podiere, 
su enemigo m a t a r á á él, si cuerdo fuere *. 

(1) Est. 1.200. 





C A P Í T U L O X V I I 

IDEAS ACERCA DE LA CONDUCTA 

L lado de las ideas que se han expues

t o , h a y o t ras de c u y o fondo d e d u 

c i m o s que Juan R u i z estaba a l t a n t o 

de las artes y manejos que e m p l e a n para a n 

dar p o r el m u n d o todos aquel los que han 

aver iguado que el m u n d o es m a l o , pero que , 

p o r no sentirse H e r á c l i t o s a l m i s m o t i e m p o , 

e s tud ian cu idadosamente la mane ra de p a 

sarlo lo menos m a l que les sea pos ib le , y sa

len con l a suya las m á s de las veces. 

E n el l i b r o del Arc ip re s t e se amones ta , eri 

efecto, pa ra que en el t r a t o c o n los h o m b r e s 

se g u a r d e n los p ruden tes preceptos de l buen 

callar y n o se p i e rda de v i s t a e l r e f r á n de que 

«en boca ce r rada no e n t r a n m o s c a s » , c u y o 

o l v i d o á tan tos pe r jud ica g r a v e m e n t e ; se ala

ban las excelencias de adaptarse á la oscura , 

s í , pero c o m o d í s i m a p o s i c i ó n de lo que luego 

se b a u t i z ó c o n el n o m b r e de t é r m i n o medio 
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{ s i n duda p o r q u e ha engendrado tantas m e 

d i a n í a s ) , no e x t r e m á n d o s e en nada , n i ha

c i é n d o s e n o t a r p o r nada, n i a v e n t u r á n d o s e 

en nada , p r o c e d i m i e n t o in f a l i b l e , al pa r que 

senc i l lo , pa ra que la f o r t u n a se venga sola á 

las m a n o s , se ev i ten los quebraderos de ca

beza, se adqu ie ra f ama de h o m b r e d i sc re to , 

sabio ó santo, s e g ú n los gus tos , y se m u e r a 

c o n la t r a n q u i l i d a d de aquel que n u n c a áe 

o c u p ó m á s que de sí m i s m o ; c o n d é n a n s e , p o r 

insensatas , las empresas en que e l h o m b r e se 

a r r iesga en e x p l o r a c i ó n de m á s a m p l i o s h o 

r i zon tes , y se p o n d e r a n las excelencias de 

estarse qu ie to , c o m i e n d o sosegadamente e l 

m e n d r u g o , g rande ó ch ico , que haya cabido 

e n suerte á cada cual ; s o s t i é n e s e , en fin, que 

para v i v i r en este val le de l á g r i m a s , h a y que 

saber usar de la v e r d a d y de la m e n t i r a , pues 

d e c i r s i empre la p r i m e r a puede acarrearnos 

g randes desdichas, y valerse de la segunda 

puede, p o r el c o n t r a r i o , r e p o r t a r m u c h í s i m o 

p r o v e c h o : 

Tirando con sus dientes, d e s c ú b r e s e la qarga, 
é c h a n l a de la v i ñ a , de la huerta e de la ha^a; 
aleando el cuello suyo, d e s c ó b r e s e la ganja; 
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buen callar (jient sueldos va l en toda pla^a *. 

En todos los tus fechos, en fablar e en a l , 
escoge la mesura e lo que es comunal; 
cuerno en todas cosas poner mesura va l , 
as í , sin la mesura, todo paresqe mal2 . 

quien m á s de pan de t r igo busca, sin de seso 
[anda 5. 

quien buscó lo que non pierde, lo que tiene debe 
[perder *. 

Las mentiras, á las de veses, á muchos apro-
[vechan, 

la verdat, á las de veses, muchos en d a ñ o echa 5. 

Cua lqu ie ra que lea estos y o t ros pasajes, 

p e n s a r á que q u i e n de t a l m o d o se e x p r e s ó 

(1) Est. 569; este pensamiento es análogo al que vemos 
en el Tractado de la Doctrina: 

Fasle firme cerradura 
á tu lengua, de figura 
que te avise á la cordura 

lo que digas (pág. 377). 

(2) Est. 553. 
(3) Est. 950. 

(4) Est. 951-
(5) Est. 637. 
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p o s e í a en g r a d o eminen te las env id iab les do

tes de l buen v i v i d o r ; pero lo que no pensa

r á n todos es que , aunque en apar iencia reco

mendaba á los d e m á s las ventajas de tales 

preceptos , no supo, ó , lo que es m á s p r o b a 

ble , no i n t e n t ó s iqu ie ra ap l icar los al a r reg lo 

de l a conduc t a p r o p i a , p o r q u e n i q u i s o ser 

b u e n Sancho en el callar , n i se abs tuvo de 

dec i r lo que c r e y ó que deci r d e b í a , n i puso 

en sus escr i tos la mesura que es comunal, n i 

t o m ó e l c a m i n o t r i l l a d o que encontrase a l 

paso, aunque fuese c ó m o d o , n i de sus labios 

s a l i ó m á s que la ve rdad , aunque fuese d u r a ; 

p o r lo c u a l o p i n a m o s que con sus consejos 

famosos no h izo sino bu r l a r s e m u y finamen

te de t an tos farsantes como h a n ex i s t i do , 

exis ten y e x i s t i r á n en el m u n d o , de esos que 

n o ac ie r t an á real izar n i n g ú n p r o p ó s i t o c o m o 

n o sea d e s p u é s de haber consu l t ado con su 

e s t ó m a g o insaciable ó con su v a n i d a d i m 

b é c i l . 

N o ; las ideas personales de Juan R u i z es

t á n m á s hondas , y s e r á i n ú t i l que se qu ie ra 

ha l l a r l a s c o m o antes no se desechen ciertas 

p reocupac iones y se lea s in pre ju ic ios e l L i 

bro de Buen A m o r ; l é a s e de este m o d o y se 
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v e r á c ó m o e l Arc ip re s t e , cuando habla p o r su 

cuenta , ó sea en aquel los m o m e n t o s en que , 

d i s t r a í d o del a r t i f i c io de la ficción novelesca, 

p e r m i t e á su pensamien to fluir con toda n a 

t u r a l i d a d , p r o c l a m a t an altos y t a n v i r i l e s 

p r i n c i p i o s de m o r a l que no cabe que sean 

sobrepujados . L é a s e de ese m o d o y se v e r á 

c ó m o Juan R u i z r ep rueba la a m b i c i ó n , s in el 

afectado d e s d é n de los bienes del m u n d o que 

o t ros al r e p r o b a r l a h a n fingido, s ino r e c o n o 

c i é n d o l e s su j u s t o va lo r y su i m p o r t a n c i a 

re la t iva ; se v e r á c ó m o para el gen ia l escr i tor 

es la l ibertad el m a y o r b ien de que puede go

zar el h o m b r e , qu i en debe hacer cuan to e s t é 

en su m a n o con el fin de que su v i d a le per te

nezca p o r entero y no tenga que esclavizarla 

á la v o l u n t a d ajena: para ello ha de tener la 

v i r t u d de la perseverancia, y la certeza de que 

el t r aba jo constante es la m e j o r g a r a n t í a de 

que ha de ver c u m p l i d o s sus deseos, y , sobre 

t odo , no dar nunca l u g a r á que el desaliento 

p r enda en el e s p í r i t u y d e p r i m a los l e g í t i m o s 

anhelos; p o r eso h a y que des ter rar el miedo 

como el consejero m á s funesto de nuest ras 

aspiraciones , y estar seguros de que la espe

ranza, a y u d a d a del á n i m o b r ioso , ha de sa l i r 
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vencedora de toda l ucha , si no se i m i t a a l 

e n t r a r en ella el e jemplo de l cobarde que 

m u e r e á manos del t e m o r de pe rde r la v i d a , 

s ino el de los que v i v e n á fuerza de despre

c i a r la m u e r t e ; p o r eso t a m b i é n hay que abo

m i n a r de la duda, y no to le ra r que t r a n s c u 

r r a n los d í a s vac i l ando en lo que se ha de ha

cer, s ino ser firmes en e l pensamien to y pres

tos en la a c c i ó n , p o r q u e la duda t iene u n po

der g r a n d e m e n t e desmora l i zador de la c o n 

c iencia , y , s in sen t i r lo , nos resta e n e r g í a s de 

h o r a en h o r a . S i el que de t a l manera o b r ó 

saliese d e r r o t a d o de la con t i enda en la que 

puso t o d a su v o l u n t a d , y la f o r t u n a adversa 

diese a l t ras te con sus des ignios , debe a f ron

t a r la desgracia con valerosa r e s i g n a c i ó n , 

ev i t a r los l amen tos y las quejas, enmendarse 

en lo sucesivo y su f r i r ca l ladamente las c o n 

secuencias de lo que no t iene r emed io , regla 

de c o n d u c t a que n i la m i s m a pobreza ha de 

a b a n d o n a r j a m á s , p o r ser m i l veces p r e f e r i 

ble t ragarse las l á g r i m a s que pasar por la 

a f ren ta de descubr i r la laceria y las miser ias 

an te aque l que q u i z á las vea con i n d i f e r e n 

cia ó con enojo. O igamos las palabras de l A r 

c ipres te : 
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Orne cuerdo non quiera el oficio d a ñ o s o , 
non deseche la cosa de que e s t á deseoso, 
de lo quel pertenes9e non sea d e s d e ñ o s o ; 
con lo quel Dios diere, páse lo bien fermoso *. 

Quien tiene lo quel cumple, con ello sea pa-

[gado, 
quien puede ser suyo, non sea enajenado, 
el que non toviere premia non quiera ser apre-

[ miado, 
l iber tad e soltura non es por oro comprado 2. 

desperar el orne es perder coraron, 
el grand trabajo cumple quantos deseos son 3. 

El miedo es muy malo, sin esfuerzo ardid, 
esperanza e esfuerzo ve i^en en toda l i d , 

(1) Est. 780. 
(2) Est. 206. E l Arcipreste de Talayera, en su citado l i 

bro Reprobación del Amor mundano, copia las palabras de 
Juan Ruiz en los siguientes términos: «quien pudiere ser 
«suyo non sea enagenado, que libertad e franqueza non es 
«por oro comprada. E un exemplo antiguo es, el qual puso 
»el arcipreste de Fi ta en su t rac tado». (Parte primera, ca
pítulo I V , pág . 18.) 

También en otra ocasión hace referencia al Libro de 
Buen Amor: «Dice el Arcipreste: sabieza tempradp callar, 
¡•locura demasiado fablar.a (Parte tercera, cap. V I I I , p á 
gina 213.) 

(3) Est. 804. 
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los cobardes fuyendo mueren desiendo: ¡foid! 
v iven los esforgados disiendo: ¡da ldes , ferid! 

Desque e s t á n dubdando los ornes que han de 
[faser 

poco trabajo puede sus corazones venser; 
to r re alta, desque t iembla, non hay si non caer2. 

El cuerdo gravemente non se debe quexar 
quando el quexamientonon le puede pro tornar ; 
lo que nunca se puede reparar n i n emendar 
débe lo cuerdamente sofrir e endurar 3. 

El pobre con buen seso e con cara pagada 
encubre su pobresa e su vida lasrada, 
coge sus muchas l á g r i m a s en su boca gerrada; 
m á s va l que faserse pobre á quien nol d a r á 

[ nada *, 

Estas son, en r e s u m e n , las que es l í c i t o 

e s t i m a r c o m o ideas propias de Juan R u i z , 

ideas acerca de las que c a b r á d i s c u t i r s i ofre

cen m á s semejanza con la filosofía estoica 

que con la m o r a l e v a n g é l i c a , ó si t i enen ó n o 

(1) Est, 1.450. 
(2) Est. 642. 
(3) Est. 887. 
(4) Est. 636. 
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a f i n i d a d c o n ciertas doc t r inas pos i t i v i s t a s 

modernas que han hecho g r a n r u i d o en 

nues t ros t i empos , cua l s i no contasen va r ios 

s iglos de existencia; pe ro de lo que no se d u 

d a r á es de que acusan en q u i e n las p r o f e s ó 

u n t e m p l e v a r o n i l , una v o l u n t a d e n é r g i c a , u n 

h o m b r e , en fin, al que su n u m e n regoc i j ado 

y sus cantares de j u g l a r no le i m p e d í a n d i r i 

g i r sus mi radas á los lugares mis t e r io sos 

d o n d e se esconden los a rduos p rob lemas de 

la v ida , los m ó v i l e s que d e t e r m i n a n las ac

ciones humanas , l a chispa que i n f l a m a los 

deseos, las espinas que causan la he r ida y los 

b á l s a m o s que r e s t a ñ a n l a sangre ó con fo r t an 

el á n i m o en las amargas horas de la des

g rac i a . 





C A P Í T U L O X V I I I 

IDEAS REFERENTES AL ORDEN RELIGIOSO.—CON

SIDERACIÓN GENERAL.—EL CULTO DE SANTA 

MARÍA: SUS MANIFESTACIONES EN LA EDAD 

MEDIA.— LOS CANTARES Á LA VIRGEN EN EL 

LIBRO DE BUEN AMOR.. 

i es in teresante el L i b r o de Buen A m o r 

p o r las ideas amator ias y mora les , no 

lo es menos p o r las que cont iene r e 

ferentes a l o r d e n re l ig ioso , el cua l no p u d o 

o m i t i r el Arc ip r e s t e en sus p á g i n a s , dada la 

é p o c a , en la que los ú n i c o s sen t imien tos fir

mes y def inidos g i r a b a n sobre u n eje, u n o de 

cuyos ex t remos se apoyaba en la idea de 

Dios y el o t r o en la idea del I n f i e r n o . 

E n el n o m b r e de Dios c o m e n z ó su l i b r o el 

A r c i p r e s t e , p o r q u e de « t o d a buena obra es 

Mcomiengo e f u n d a m e n t o Dios e la fe c a t ó l i -

wca... e do este n o n es c i m i e n t o n o n se puede 

» f a s e r ob ra firme n i n firme edi f ic io» pensan-

( i ) Prólogo, pág. 7. 
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do en Dios r e c o r d ó , en admi rab les estrofas, 

l a P a s i ó n de Jesucr is to , y pensando en el Cie

lo c a n t ó los Gozos y los Loores de la V i r g e n 

con del icado acento y u n c i ó n f e r v e n t í s i m a ; 

q u i z á t a m b i é n con la m e n t e puesta en Dios y 

en e l Cielo f u s t i g ó á los c l é r i g o s que d e s c u i 

daban su e v a n g é l i c a m i s i ó n para obedecer á 

los e s t í m u l o s de l m u n d o . , 

S i n e m b a r g o , á pesar de t an santos y ele

vados des ignios , es i n d u d a b l e que una cen 

sura detenida , aunque no fuese m u y r i g u r o 

sa, t e n d r í a que vedar m u c h o s de los concep

tos de este o r d e n que vemos en el l i b r o de 

Juan R u i z . 
* 

* * 

Sabido es que las c á n t i c a s á la V i r g e n 

ocupan u n a buena par te de a q u é l , con lo cual 

el Arc ip r e s t e no h izo o t r a cosa que segui r la 

pau ta que t r a z a r o n los poetas de su t i e m p o . 

E l cu l to de Santa M a r í a t u v o u n a verdade

ra e x p l o s i ó n en la E d a d Media , hasta el p u n 

to de que caracter iza á la fe re l ig iosa de las 

naciones c r i s t ianas de entonces. Los poetas 

se creen ob l igados á i n t e r ca l a r en sus poemas 

los loores de la V i r g e n ; bajo su a d v o c a c i ó n 
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se c o n s t r u y e n los t e m p l o s , desde las s u n t u o 

sas catedrales hasta las h u m i l d e s e rmi ta s de 

los campos ; l l evando su n o m b r e p o r d iv i sa , 

se congregan las c o f r a d í a s y hermandades ; 

c á n t a n s e sus m i l a g r o s p o r doqu ie r ; e n r i q u é -

cense las p legar ias con el Ave M a r í a ; se escul

pen las palabras de la S a l u t a c i ó n sobre las 

puer tas de las v iv i endas , y Santo D o m i n g o 

de G u z m á n , que no a c o m e t í a n i n g u n a obra 

s in dec i r antes Dignare me laudare te, V i r g o 

sacrata; da m i h i v i r í u t e m contra hostes tuos, 

acatando e l m a n d a t o de la m i s m a V i r g e n , 

f u n d a en su h o n o r la d e v o c i ó n de l Rosa r io : 

A ella se e n c o m i e n d a n los caud i l los , y á la 

s o m b r a de su p r o t e c c i ó n ponen las mesna 

das; ante ella o r ó R u y Díaz de V i v a r , cuando 

des te r rado p o r A l fonso V I a p r e s t á b a s e á sa

l i r de B u r g o s con sus c o m p a ñ a s : 

La cara del caballo t o r n ó á Santa Mar ía , 
AI90 su mano diestra, la cara se santigua: 
«A tí lo gradesco, Dios, que (jielo et t ierra guias; 
Valan me tus vertudes, gloriosa Santa Maria! 

p o r a m a r l a , rec ibe San I ldefonso de sus m a 

nos las sagradas ves t iduras ; d e d í c a l e Gonza-

(1) Poema del Cid (ed. c i t ) , versos 215 á 218. 
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lo de Berceo los Loores, los Mi lagros y el Due

lo de la Virgen , s u p l i c á n d o l a que m i r e con 

p i e d a d á los m í s e r o s mor ta les : 

Esfuerza á los flacos, defiendi los valientes, 
al ivia los andantes, levanta los iacientes, 
sostien á los estantes, despierta los dormientes, 
ordena en cada uno las mannas convenientes *; 

el Rey Sabio , enardec ido por los por ten tos 

de la Reina de los Cie los , l e g ó á la pos t e r i dad 

sus cant igas i n m o r t a l e s , escritas en d u l c í s i 

m o d ia lec to ; en el L i b r o de los Enxemplos no 

fa l t an t a m p o c o las recomendaciones de esta 

d e v o c i ó n 2; L ó p e z de A y a l a , en el R imado de 

Palacio, i n c l u y e var ias compos ic iones en su 

obsequio , y m e n c i ó n a l o s san tuar ios de M o n t 

serrat y Guada lupe , c o m o el Arc ip r e s t e m e n 

c i o n ó el de Santa M a r í a de l V a d o , de Sego-

v ia , y el c u l t o de la V i r g e n es, en fin, el que 

d i c t ó á los poetas medioevales las estrofas de 

(1) Loores de Nuestra Señora, est. 229. 
(2) Están dedicados al asunto los enxemplos del CXCI I 

al C C X I I I inclusives, debiendo advertirse que algunos de 
ellos tienen el mismo argumento que otros de las Cantigas 
de Don Alfonso X , v. gr., el CCI, que es el de la historia de 
la abadesa que vemos en aquéllas (códice de la Biblioteca 
de E l Escorial, folio 14, v.<0). 
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m a y o r t e r n u r a . N o hay pecador que la i n v o 

que que no la hal le i n c l i n a d a al p e r d ó n , n i 

cu i t a que no a l iv i e con su amorosa g rac i a ; 

c r e y é r a s e que los h o m b r e s , no a v i n i é n d o s e 

de l t o d o con la idea de que la j u s t i c i a de Dios 

sea inapelable , conc ib i e ron á la V i r g e n c o m o 

el e s p í r i t u de la i n d u l g e n c i a que l o g r a t e m 

p l a r el r i g o r de los eternos fa l los . Los poetas, 

i n t e r p r e t a n d o e l s en t i r p o p u l a r , se r e p r e s e n 

t a n su pode r t a n g r a n d e c ó m o su m i s e r i c o r 

d ia , y hasta p r e s u m e n que cuan to m a y o r es 

el pecado m á s p r o p i c i a se encuen t ra á pe rdo

nar le ; a s í nos d i cen que una vez sos tuvo con 

sus manos a l l a d r ó n á q u i e n los jueces s e n 

t e n c i a r o n á m o r i r colgado de u n á r b o l 1 ; o t ra 

s a l v ó de l deshonor á la m o n j a en gayo seno 

pa lp i t aba u n nuevo ser 2; o t r a l i b r ó á Teóf i lo 

d e l pac to que con t r a jo con S a t á n , á q u i e n le 

q u i t ó el d o c u m e n t o en que a q u é l se c o m p r o 

m e t í a con su firma y sello á dar le el a lma 3; 

o t r a , el m i s m o San Pedro , desconfiando de 

alcanzar de Jesucr is to que se apiade del las

c ivo m o n j e de Co lon i a , p i d e á la V i r g e n q u e 

(1) Cantigas (códice cit. en la nota anterior), fol. 2 1 . 

(2) Id. , fo l . 14, v.'0 
(3) Milagros de Nuestra Señora, X X I V . 
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in te rceda en su favor , y a u n q u e Jesucr is to 

a l p r o n t o se n iega á r e d i m i r a l f ra i le , res 

p o n d i e n d o que s e r í a menoscabar la escriplura, 

r í n d e s e a l cabo ante los ruegos de su M a d r e , 

y concede nueva v i d a al pecador para que en 

el la c o r r i j a los ye r ros de la pasada *: se cuen

ta , en fin, que l l e g ó hasta á a u x i l i a r á o t r o 

m o n j e que , v i c t i m a de es tupenda bor rache ra , 

cog ida á solas en la bodega de l conven to , 

e m p e z ó , c o m o era n a t u r a l , á ver vis iones de 

t o r o s , leones y pe r ros que le p e r s e g u í a n , s i 

b ien es c ie r to que Berceo, p o r esta vez, no 

nos dice que la celest ial S e ñ o r a recurr iese á 

n i n g ú n med io sob rena tu ra l y e x t r a o r d i n a r i o , 

s ino a l v u l g a r y c o r r i e n t e de acostar al beo

d o , a r r o p a r l e b i en y dejarle d o r m i r t r a n q u i l o 

a lgunas horas : 

p r í s o l o por la mano, levólo por al lecho, 
c u b r i ó l o con la manta e con el sobrelecho, 
pusol so la cabeza el cabezal derecho; 

D e m á s quando lo ovo en su lecho echado, 
sanctiguol con su diestra, e fo bien sanctiguado: 
amigo, dissol, fuelga, ca eres muy lazrado, 
con u n poco que duermas, luego s e r á s folgado 2. 

(1) Milagros de Nuestra Señora, V i l . 
(2) Id., X X . 
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S e r í a n i n n u m e r a b l e s los p rod ig ios de esta 

clase que se ha l l an en los poemas de la E d a d 
Med ia , 

ca m á s son que arenas en r iba de la mar, 

c o m o escribe el m i s m o Gonzalo de Berceo, l o 

que d e m u e s t r a la a d o r a c i ó n de que Santa 

M a r í a era obje to , y que de su cu l to se h izo 

una c o m o á m o d o de e n c a r n a c i ó n p o é t i c a , 

r ica en consuelos y esperanzas para alentar 

á los hombres en las borrascas de la v i d a . 

Los c é l e b r e s puis franceses ó palenques p o é -

t i co -ama to r io s , que d i e r o n l uga r á u n a i m 

p o r t a n t í s i m a d i r e c c i ó n de la l í r ica p rovenza l , 

t u v i e r o n su o r i g e n en e l c u l t o de la V i r g e n , 

en c u y o h o n o r c e l e b r á b a n s e , p r i m e r o en V e -

l a i 1 y d e s p u é s en casi todas las v i l l a s del 

N o r t e , p e r i ó d i c o s concursos para p r e m i a r las 

mejores p o e s í a s en su alabanza. Las an t iguas 

colecciones la t inas de mi lagros fue ron m i l 

veces t r aduc idas al f r a n c é s , siendo notable 

la que en el p r i m e r t e r c io de l s ig lo X I I I e sc r i 

b i ó Gua l t e r io de C o i n c i con el t í t u l o de M i r a -

des de Nostre Dame, t o m a n d o por base una de 

( i ) Velai l lamábase también Puis Nostre Dame, y de 
aquí tomaron su nombre aquellos certámenes poéticos. 
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aquellas colecciones, f o r m a d a p o r H u g o de 

Fa r s i t , y como c l á s i c o s se r e p u t a n en aquel la 

l i t e r a t u r a la M o r í Nostre Dame, de H e r m á n de 

Valenc iennes , y los poemas de H u o n le R o i , 

en los que se can tan los Sept jotes y los Re-

grets. 

L a d e v o c i ó n á la V i r g e n c o n t i n u ó s i empre 

e n a u m e n t o hasta los p r i m e r o s d í a s de l si

g l o X V I , t i e m p o en el cua l p r i n c i p i a n á gene

ral izarse el cu l to de J e s ú s y las advocaciones 

de l Santo Cristo, en la que c a m b i a n la a n t i g u a 

de Santa Mar ta muchas hermandades , e r m i 

tas y santuar ios que h a b í a n v i v i d o bajo su 

n o m b r e . 
* 

* * 

N a t u r a l era, pues, que e l A r c i p r e s t e de 

H i t a pagase t a m b i é n su t r i b u t o co r re spon

d ien te al cu l to de la V i r g e n , y en v e r d a d que 

el t r i b u t o fué d i g n o de l fin á que se consa 

graba ; Juan R u i z , d e s p u é s de p e d i r á Dios 

que le diese grac ia para esc r ib i r su l i b r o , 

canta los gozos de Santa M a r í a en dos d i v e r 

sas compos ic iones ; t e r m i n a d a la c o r r i d a de 

la S ier ra , hace que el p r o t a g o n i s t a v a y a á 

l l evar su ditado á la M a d r e de Dios: conc luye 
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la obra con c u a t r o cán t i ca s de loores de la 

V i r g e n *, t a n t o m á s sentidas cuan to que el 

poeta i m p e t r a b a su favor m i s e r i c o r d i o s o des

de el r e c i n t o de la p r i s i ó n adonde le condu je 

r o n sus andanzas, y en t re aquel los .cantares, 

de los que d i j i m o s al p r i n c i p i o que no deben 

de pertenecer al L i b r o de Buen A m o r 2, hay-

dos de gozos y u n Ave M a r í a , c u y a p a r t i c u l a 

r i d a d consis te en ser una glosa de las pala

bras la t inas de la o r a c i ó n . De este n i o d o co

r r e s p o n d i ó Juan R u i z á las ideas de su s iglo 

y satisfizo las necesidades de su a l m a ; e l l a r 

g o padecer a n i q u i l a las m á s fuertes e n e r g í a s , 

ó p o r l o menos ocasiona i n t e r m i t e n c i a s de 

desal iento; el alegre t r o v e r o , p o r m u c h o s que 

fuesen sus ar res tos , no d e j ó de e x p e r i m e n t a r 

tales m o m e n t o s de ans iedad do lorosa , y e n 

tonces, a l verse abandonado de los h o m b r e s , 

acaso v í c t i m a de la c a l u m n i a ó de la a n i m a d 

v e r s i ó n in jus t a , fijando sus ojos en lo a l to , 

l l amaba en su a u x i l i o á la V i r g e n , c o m o la 

l l a m a b a n s i empre sus c o e t á n e o s en las g r a n 

des af l icciones. P o r eso, las c á n t i c a s que en

t o n ó i m p l o r a n d o la p r o t e c c i ó n de Santa M a r í a 

(1) Véase la nota (1) de la pág. 155. 
(2) Véase el Cap. I I I de esta Parte. 
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son las m á s efusivas de todas las c o m p o s i c i o 

nes re l ig iosas de la obra ; en ellas v e r t i ó su 

í n t i m a pena y d e r r a m ó sus l á g r i m a s m á s 

crueles; con ellas i n a u g u r ó e l l i b r o : 

Dame gradúa, S e ñ o r a de todos los s e ñ o r e s , 
t i ra de mí tu saña , t i r a de m í rencores, 
fas que todo se torne sobre los mescladores, 
a y ú d a m e , gloriosa, madre de pecadores; 

con ellas^hizo u n devo to p a r é n t e s i s al p r o m e 

d i a r l e : 

¡Ay!, noble S e ñ o r a , madre de piedat, 
lus lusiente al mundo, del (jielo claridat, 
m i alma e m i cuerpo ante tu magestad 
ofresco con cantigas e con grande homildat; 

y con ellas, p o r ú l t i m o , d i ó c i m a á la e m p r e 

sa p o é t i c a en u n i n s t an t e de sup rema angus

t i a , a u g u r a n d o su p r ó x i m a m u e r t e si el c ielo 

no le a c o r r í a en sus t r i b u l a c i o n e s : 

Mas, si t ú po r f í a s 
e non te d e s v í a s 
de mis penas cres9er, 
ya las coytas m í a s 
en m u y pocos días 
p o d r á n fenesqer. 
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LAS COSTUMBRES DE LOS CLÉRIGOS. — PRECEDEN
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LOO m á s que una v u l g a r c u r i o s i d a d 

despier ta la obra del Arc ip r e s t e en l o 

que respecta á las cos tumbres de los 

c l é r i g o s . 

Casi todos los l i b ros de la é p o c a nos i n 

f o r m a n del estado de i n d i s c i p l i n a en que los 

c l é r i g o s v i v í a n , y se e n g a ñ a n de m e d i o á me

d i o los que p re t enden que aquel los d í a s f u e 

r o n e l - p r o t o t i p o de u n a sencillez adorab le . 

Las p r á c t i c a s rel igiosas h a l l á b a n s e e n o r m e 

men te relajadas, y el pueb lo , v í c t i m a p o r u n 

lado de la i n c u l t u r a , y p o r o t r o de la m i s e r i a , 

que es su c o m p a ñ e r a inseparable , ve í a el c r i s 

t i a n i s m o á t r a v é s de l apara to de la l i t u r g i a , 

d e j á n d o s e a r r a s t r a r en muchas ocasiones p o r 

esa tendencia t r a d i c i o n a l á c o n v e r t i r en m o -

22 
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t i v o de pasa t iempo ó en solaz de l e s t ó m a g o 

los m o m e n t o s m á s solemnes de la v i d a r e l i 

giosa. 

Hab lando de c ó m o h a b í a n degenerado las 

v ig i l i a s y ayunos , i n s t i t u i d o s c o m o p e n i t e n 

cia , dice e l Infante D o n Juan M a n u e l : « . . . mas 

« a g o r a en los dias de a y u n o facen m á s m a n -

wjares, et m á s deleitosos, e t a u n comen v ian-

))das et l e c t u a r i o s » ; « . . . en las v ig i l i a s que se 

« a g o r a facen, a l l í se d icen cantares et se t a -

) )ñen e s t r u m e n t o s , et se fab lan palabras, et 

wse p o n e n pos turas que son todas e l con t ra -

wrio de aque l lo para que las v ig i l i a s fueron 

w o r d e n a d a s » , y a ñ a d e que s i no fuese p o r 

a longar l a r a z ó n , lo m i s m o p o d r í a « d e c i r en 

wotras muchas cosas que fue ron ordenadas 

wpor los homes , t a n bien elemosinas, como 

wen las r o m e r í a s , c o m o en las o r a c i o n e s » 1. 

N o es t a m p o c o m u y piadosa la referencia 

que hace el A r c i p r e s t e á los pe regr inos y r o 

meros que se usaban en su t i e m p o , á los cua

les, antes que c o m o peni tentes que i b a n en 

busca del p e r d ó n "de sus culpas, cu ida de 

desc r ib i r los c o m o consumados v iv ido re s , que 

no obs tante su esclavina cuajada de conchas, 

(1) Libro de los Estados, Primera parte, L I I , pág . 306. 
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s u b o r d ó n l leno de i m á g e n e s y sus cuentas 

para rezar aina, no daban u n paso s in b o d i 

gos y s in calabazas de á a z u m b r e i . C ie r to 

que no era m a r a v i l l a que el pueb lo procedie

se de este m o d o , cuando los encargados de 

su gob ie rno e s p i r i t u a l no p r o p o r c i o n a b a n con 

su c o n d u c t a m á s sanos e jemplos , y hay de 

el lo m u l t i t u d de t e s t imon ios . E l a u t o r de l 

L i b r o de Alexandre se l amen ta de los v ic ios de 

los c l é r i g o s , d é l a desmedida a m b i c i ó n de los 

pre lados y de la s i m o n í a é i g n o r a n c i a gene

r a l en todos los que e j e r c í a n e l santo m i n i s 

t e r i o : 

Somos siempre los c lé r igos errados e viciosos, 
los prelados maores ricos e poderosos, 
en tomar son agudos en'o al pegrigosos, 
por ende nos son los dios irados e sannosos. 

En las elecciones anda gran b r e n c o n í a , 
unos viven por premia, otros por s y m o n í a ; 
non demandan edat nen sen de cleregía 
porend non saben tener mi l la d e r e c h u r í a 2; 

en e l L i b r o de los Gatos se hacen a s i m i s m o 

repet idas alusiones á las cos tumbres perver-

(1) Véanse las est.s 1.205 á 1.207. 
(2) Ltóro de Alexandre, est." 1.662 y 1.663. 
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t i das de l c le ro , y all í se nos habla de «c lé r i -

Mgos que han beneficios en las iglesias, e 

w m a n t i é n e n s e con el lo c o m o a v a r i e n t o s » *; de 

o t ros « q u e v i v e n l u j u r i o s a m e n t e e t i enen ba

r r a g a n a s , e fijos, e expenden cuan to h a n 

))de la i g l e s i a » s; de « a l g u n o s curas que n o n 

« s o n le t rados e n o n en t i enden q u é cosa son 

« p e c a d o s , antes ha y en ellos muchas malas 

« c o n d i c i o n e s ) ) 5; de cardenales y arzobispos 

que « g a s t a n los capellanes e los c l é r i g o s p o -

))bres, e d e s p u é s v ienen sus homes e sus es-

wcuderos, e s i fa l lan a lguna cosa en los hue-

wsos g á s t a n l o e d e s t r ú y e n l o » 4; de « m o n j e s 

))que en l u g a r de aprender la O r d e n e sacar 

» d e ella casos que pertenescen á Dios, s iem-

» p r e responden « c a r n e r o » , que se ent iende 

« p o r las buenas v iandas , e po r el v i n o , e p o r 

« o t r o s vicios de este m u n d o » 5; de los que to 

m a n «la O r d e n de San B e n i t o , m á s p o r estar 

« v i c i o s o s e p o r q u e los h o n r e n los h o m m e s , 

))que non p o r se rv i r á Dios , et estos tales, á 

(1) Libro de los Gatos, X , pág. 545. 
(2) Td., i d . 
(3) X V I , pág. 547. 
(4) Z^., X V I I , pág . 547. 
(5) Td., X I X , pág. 548. 
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« v e c e s , echan b r a m i d o s de a s n o s » *; de « m o n -

))ges y re l ig iosos que v i enen á los r i cos e se 

»facen ante ellos m u y santos e, si pueden , 

« l l e v a n del los c u á n t o h a n » *; c o n c l u y e n d o el 

a u t o r (que f u é f ra i le , y , en consecuencia , co

n o c í a m u y b i e n el p a ñ o que c o r t a b a ) , p o r 

asegurar que en g r a n c o m p a ñ a de monjes ó 

en g r a n c o n g r e g a c i ó n de c l é r i g o s « m a l a vez 

))será fa l lado ent re ellos u n j u s t o , e aque l que 

» m e j o r es entre ellos, espina c o m i ó , ó c o m i ó 

« c a r d o » 5. 

P o r o t ra par te , la fal ta de letras era d e 

p l o r a b l e c o n d i c i ó n de la m a y o r í a de los c l é 

r igos ; q u i z á el Arcipres te^ si es que p o r e n 

tonces no h a b í a dado y a con sus huesos en la 

c á r c e l , fuese u n o de los que as is t ie ron a l Con

c i l i o que se r e u n i ó en To ledo el a ñ o 1339, 

bajo la pres idencia de D o n G i l de A l b o r n o z , 

C o n c i l i o del que e m a n ó la p r o h i b i c i ó n de d is 

c e r n i r las ó r d e n e s mayores á los que no s u 

piesen escr ib i r *, aunque el decreto no d e b i ó 

(1) Libro de los Gatos, X X I I , pág . 548. 
(2) X X V I , pág . 550. 
(3) X L V I , pág . 557. 
{4) E l texto usa la frase qui literaliter nescit loqui, y en 

el título se dice: Utnullusi nisi Uteratus ad Clericatum promo-
vtatur (Tejada, Colección de Cánones y de todos los Concilios 
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de observarse m u y r i g u r o s a m e n t e , p o r cuan

t o a lgunos a ñ o s m á s t a rde h a b í a n o s L ó p e z 

de A y a l a de c l é r i g o s ignaros que no s a b í a n 

n i las palabras de la c o n s a g r a c i ó n : 

Non saben las palabras de la c o n s a g r a c i ó n 
n in curan de saber n in lo han á coraron *. 

y de o t ros cuyos h á b i t o s l i v i anos no se ave

n í a n con su estado a. 

** 

E l A r c i p r e s t e en este p u n t o n i e s c a t i m ó la 

censura n i le p r e o c u p ó la e l e c c i ó n de las p a 

labras que para hacerla h a b í a de emplear . 

D i s c u r r i e n d o sobre la escasa c u l t u r a in te lec 

t u a l de frailes y c l é r i g o s , ha l la p r e t ex to en la 

ca r t a en que D o n Ca rna l se confiesa de sus 

cu lpas , no só lo para en t r a r en d i squ is ic iones 

acerca de la c o n t r i c i ó n , de la s a t i s f a c c i ó n y 

de la necesidad de los s ignos externos de 

a r r e p e n t i m i e n t o c o m o requ i s i t o indispensa-

de la Iglesia Española, tomo I I I , Concilio de Toledo de 1339, 
capítulo I I , pág . 581). 

(1) Rimado de Palacio, est. 223. 
(2) I d . , véanse las est.' 216 á 232, en las que se hace 

una crítica severísima del clero de aquel tiempo. 
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ble de la pen i t enc i a , s ino t a m b i é n para ende

rezar una f ra te rna á los p r e s b í t e r o s i ndoc tos 

que no d i s t i n g u í a n ent re los casos rese rva

dos y aquellos o t ros en que se les confiere 

f acu l t ad de absolver al pecador . Pero donde 

J u a n R u i z l l egó a l m á s a l to g r a d o á que pue

de l legarse con la c r í t i c a es a l t r a t a r de la co

d ic ia de l c lero; p o r d ineros—dice—se obt iene 

r a c i ó n del Papa, se c o m p r a el P a r a í s o , se gana 

la s a l v a c i ó n , y p o r ellos h a l l a r á m o d o de o r 

denarse el i g n o r a n t e y de escalar d e s p u é s las 

m á s excelsas cumbres de la j e r a r q u í a . F u s t i 

ga la doblez m a r r u l l e r a é h i p ó c r i t a de aque

l los monjes que denuestan las r iquezas en 

sus predicaciones , sin p e r j u i c i o de poseer en 

sus conventos vaj i l las de o r o y p l a t a , tesoros 

de todas clases y m á s escondr i jos pa ra guar 

dar los que los t o r d o s y las pegas para encu

b r i r sus h u r t o s ; é c h a l e s en cara que hacien

do vo to de pobreza t e n g a n tesoreros, y les 

r e c r i m i n a su c r u e l d a d , que , nacida de la a m 

b i c i ó n despiadada, no respeta n i los m o m e n 

tos de la a g o n í a , pues a s í que b a r r u n t a n que 

u n r i c o e s t á en t r ance de m u e r t e , monjes , 

frailes y c l é r i g o s ie asedian en el lecho de l d o 

l o r como los cuervos a l asno m u e r t o ; e m p i e -
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za en t re ellos u n p u g i l a t o m a c a b r o p o r q u i é n 

ha de ser el que l leve la m e j o r par te , y en su 

deseo de que acabe c u a n t o antes el soplo de 

v i d a que le queda a l mise ro , n i aun agua rdan 

á que en t regue e l a l m a para rezar el pater

n ó s t e r : 

si ba r run tan que el rico e s t á ya para m o r i r , 
quando oyen sus dineros que comienzan á rete-

[n i r , 
qual dellos los l e v a r á n comiengan á r eñ i r . 

Monjes, frailes, c lé r igos , non toman los dine-
[rosr 

bien les dan de la 9eja do son sus pas ioneros ; 
luego los toman prestos sus homes despenseros: 
pues que se disen pobles ¿qué quieren thesore-

[ros? 
Allí e s t á n esperando qual a v r á m á s rico tuero; 

non es muerto, ya disen pater noster, a m a l a g ü e -
[ro; 

como los cuervos al asno, quando le desuellan el 
[cuero: 

eras, eras, nos lo avremos, que nuestro es ya por 
[fuero 1. 

N o a n d u v o m á s parco e l A r c i p r e s t e al ha

b l a r de la poca cas t idad de los c l é r i g o s . Re -

( i ) Ztiro de Buen Amor, est." 505 £ 5 0 7 . 
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c u é r d e s e , en efecto , que en el ep isodio del 

t r i u n f o de l A m o r , frailes y monjas son los que 

m á s t enazmente p u g n a n p o r hospedar le en 

sus casas; r e c u é r d e s e t a m b i é n que el A m o r 

ins i s te en que se u t i l i c e á las mensajeras de 

iglesias y conven tos , de las que se s i rvenTroy-

res, monjas e beatas, como lo p rueba la m i s m a 

T r o t a c o n v e n t o s , q u i e n d e b í a de tener buenas 

amis tades en t re la gente e c l e s i á s t i c a cuando 

el abad de San Pablo le h a b í a regalado las 

puer tas de su casa *; r e c u é r d e s e que el d i ab lo 

p ide a l l a d r ó n que le v e n d i ó el a lma que le 

espere u n o s m o m e n t o s , p r o m e t i é n d o l e que 

v o l v e r á t an p r o n t o c o m o « p o n g a u n f ray le 

con una f reyla s u y a » 9, y r e c u é r d e s e , en fin, 

la m e m o r a b l e c á n t i c a en que nos p i n t a á los 

c l é r i g o s de Ta lavera , no ya a la rmados , s ino 

presa de la m a y o r i n d i g n a c i ó n p o r causa de 

las car tas de l A r z o b i s p o en que se les m a n 

daba no tener manceba , o rden que, ca l i f i ca 

da p o r todos c o m o u n a i n to l e r ab l e e x t r a l i m i -

(1) ¡non queblantedes mis puertas, que del abad de Sant 
[Pablo 

las ove ganado! (est. 875), 
(2) luego seré contigo, desque ponga un frayle 

con una freyla suya que me dise: ¡trayle, trayle! 
(Est. 1.466.) 
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t a c i ó n de las func iones arzobispales , acuer

dan no c u m p l i r pa ra e jemplo y escarmiento 

de pre lados que qu i e r an meterse en l o que 

no les i m p o r t a . 

* * 

De verdaderas i r reverenc ias p u d i e r a n h o y 

tacharse a lgunas frases y pasajes del L ib ro de 

Buen A m o r , y dec imos A03;, po rque entonces 

c o r r í a n c o m o la cosa m á s n a t u r a l del m u n d o . 

C o m ú n era que los poetas, que casi todos 

fue ron c l é r i g o s , parodiasen las oraciones, r i 

tos y ceremonias del c u l t o , haciendo á veces 

l a p a r o d i a v i v a en las mi smas iglesias, c o m o 

aquel la farsa que se representaba en algunas 

catedrales francesas la noche de N a v i d a d , 

fiesta en que los c a n ó n i g o s l levaban p r o c e -

s iona lmen te á u n j u m e n t o , t r i b u t á n d o l e h o 

nores abaciales y p o n i é n d o l e luego en la p r e 

sidencia del coro m i e n t r a s se d e c í a el rezo de 

las horas . De los h i m n o s sagrados nac ie ron 

los cantares gol iardescos , c o m o el del A r c e 

d i a n o de O x f o r d : 

M i h i est •propositum in taberna mor i ; 

c é l e b r e es t a m b i é n , p o r las grandes blasfe-
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mias que cont iene , la Confessio Goliae, fa lsa

men te a t r i b u i d a á Gua l t e r io M a p ; u n c l é r i g o 

de p r i n c i p i o s del X I V puso en ca r i ca tu r a 

nada menos que el solemne Dies irae, con los 

versos que d i cen : 

Bib i t Ule, bibi t illctj 
B i b i t servus et ancil la, etc. *; 

y en el m i s m o s ig lo , p a r o d i a n d o las Vidas de 

los Santos , e s c r i b i ó Godofredo de P a r í s e l 

Mar tyre de Saint Bachus, cuyas i m i t a c i o n e s , 

no menos i r r eve ren tes , f ue ron en g r an n ú 

m e r o , cuales L e Mirac le de Saint Tortue, el 

Mar tyre de Saint Hareng y la Vie de Sa in t 

Oison. 

M á s de u n caso s e r í a dado c i t a r en que los 

poetas castellanos acop la ron á sus versos f r a 

ses d e l B r e v i a r i o con o p o r t u n i d a d poco r e s 

petuosa; pero n i n g u n o de ellos s u p e r ó á Juan 

Ruiz en este p u n t o , q u i e n f o r m ó las Horas 

del A m o r , g losando los v e r s í c u l o s de las Ho~ 

( i ) Copia de un códice del siglo X I V , existente en la 
Biblioteca Nacional y citada por el Sr. Bonilla y San Mar
tín en sus Anales de la Literatura española (1900-1904), p á 
gina 144. 
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ras canón ica s 4, é hizo que los c l é r i g o s que a l 

A m o r sa l ieron á r ec ib i r cantasen e l sa lmo 

Venite, exultemus, que la Iglesia dice en el 

rezo de ma i t i ne s s. Reconozcamos, s in em

ba rgo , que i r reverenc ias tales s i g u i e r o n co

m e t i é n d o s e p o r los poetas de los t i e m p o s su

cesivos; Juan de la Enc ina t iene a s i m i s m o , en 

l a E g l o g a de P l á c i d a y Vi tor iano , la v i g i l i a de ' 

l a enamorada muerla , en que m u y en ser io , 

p o r supues to , se i m i t a el of ic io de d i f u n t o s , 

c o n su i n v i t a t o r i o , sa lmos, r é q u i e m , lecciones 

y o r a c i ó n 5; y en el s ig lo X V I I fué h a r t o f re

cuente que en las iglesias de la Cor te , y so

b re t o d o en las de los conventos de mon jas , 

( i ) Resas muy bien las Horas con garlones folguines, 
cum his qui oderuntpacem, fasta que el salterio afines; 
clines; ecce quam bonum, con sonajas e baqines; 
In noctibus esíolite, después vas á maitines. 

Do tu amiga mora, comiencjas á levantar; 
Domine labia mea, en alta vos á cantar, etc. 

(Est.- 374 y 375.) 
{2) Ordenes de (pisten con las de Sant Benito, 

la orden de Crusniego, con su abat bendito, 
quántas ordenes son, non las puse en scripto: 
¡Venite, exultemus!, cantan en alto grito. 

(Est. 1.236.) 

(3) Teatro completo de yuan del Encina (edic. de la 
Real Acad. Esp.) Madrid, 1893, p á g . 326. 
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se cantasen oraciones con tonos de coplas 

callejeras y letras lascivas ó burlescas t r o v a 

das á lo d i v i n o , c o m o la de l d i á l o g o de las 

Tres M a r í a s l . 

E l Arc ip re s t e , en fin, con m a l i c i a ó s in 

ma l i c i a , con s í m b o l o ó sin él , descr ibe u n 

episodio en que cua t ro carneros van á p e d i r 

á u n l o b o que les d iga una misa de seis capas 

para c o n m e m o r a r su santa fiesta 2; o t r o en 

que u n a cerda so l ic i ta del m i s m o a n i m a l que 

con sus santas manos baut ice á sus h i jue los Jí; 

y no p a r á n d o s e en estas profanaciones , que 

q u i z á no s e r í a a v e n t u r a d o cons ide ra r c o m o 

e x p r e s i ó n de h u m o r i s m o ó de candidez , de

clara f o r m a l m e n t e las ventajas de l a m o r de 

las mon jas , d i c i endo que , a d e m á s de que sue

len ser donosas , francas, placenteras y tener 

en q u i n t a esencia todas las buenas c u a l i d a 

des deseables en las d u e ñ a s , puede a m á r s e l a s 

(1) Paz y Mélia, Saks Españolas (Primera serie), p á 
gina 428; véase también la p á g . X X X del mismo tomo. 

(2) Est. 770. 
(3) Est. 776. No se crea, sin embargo, que el Arcipreste 

de H i t a fué el primero que cometió irreverencias de este 
género : en el Román de Renard un milano confiesa á la zo
rra, y en el cuento del inglés Nicolás Bozon, titulado Le 

jugement du Lion, la zorra confiesa también á un ganso. 
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s in r iesgo de l m a t r i m o n i o y con la g a r a n t í a 

de que ellas h a n de ser las p r i m e r a s que 

g u a r d e n el secreto *. Juan R u i z no c o n o c í a el 

e u f e m i s m o . 

( i ) Como imágenes pintadas, de toda fermosura, 
fijas dalgo muy largas e francas de natura, 
grandes demandaderas, amor siempre les dura, 
con medidas complidas e con toda mesura. 

Todo plaser del mundo e todo buen doñear, 
solas, de mucho sabor, e el falaguero jugar, 
todo es en las monjas más que en otro lugarj 
probadlo esta vegada e quered ya sosegar, etc. 

(Est.s 1.341 y 1.342.) 



C A P Í T U L O X X 

EL PRINCIPIO CRISTIANO Y LA IDEA PAGANA EN E L 

LIBRO DE JUAN RUIZ. — DIOS, E L ALMA Y LA 

MUERTE. — EL TRIUNFO DEL AMOR. 

LEGAMOS al pos t re r c a p í t u l o de esta 

obra , en el cua l nos p r o p o n e m o s h a 

b l a r del aspecto m á s in teresante , á 

nues t ro j u i c i o , que con r e l a c i ó n al o rden r e 

l ig ioso presenta el l i b r o de Juan R u i z , á sa

ber: el cont ras te del p r i n c i p i o c r i s t i ano con 

la idea pagana , idea y p r i n c i p i o que vemos 

en aquellas p á g i n a s r i ñ e n d o f o r m i d a b l e l u 

cha y t r i u n f a n d o a l t e rna t i vamen te . 

Lejos estamos de p r e s u m i r que el egregio 

poeta tuviese la i n t e n c i ó n de l levar a l l i b r o 

cont ras te t a l ; p o r el c o n t r a r i o , creemos firme

m e n t e que n i s iqu ie ra se p e r c a t ó de lo que 

en este p u n t o h a c í a ; pe ro p o r eso m i s m o es 

preciso o t o r g a r i m p o r t a n c i a m a y o r á tales 

ideas, que, b r o t a n d o en el pensamien to de 

Juan Ru iz de m o d o c o m p l e t a m e n t e e s p o n t á -
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neo, p r o c l a m a n con entera f i de l i dad c u á l e s 

fue ron los estados de su á n i m o en los d i s t i n 

tos m o m e n t o s de la p r o d u c c i ó n l i t e ra r i a , y 

r eve l an t a m b i é n los conceptos c o n t r a d i c t o 

r ios que se d i s p u t a b a n el i m p e r i o de su m e n 

te , m i t a d c r i s t i ana , m i t a d g e n t í l i c a . 

Todas las cosas del m u n d o pasan—dice el 

p r o t a g o n i s t a del A r c i p r e s t e ; — « s a l v o a m o r de 

« D i o s , t o d o es l i v i a n d a t » ; pe ro se acuerda de 

las palabras de S a l o m ó n c u a n d o se ve des

p rec iado p o r una m u j e r , y en el i n t e r v a l o 

que m e d i a entre el d e s d é n su f r i do y la deter

m i n a c i ó n que t o m a de buscar en o t ra la r e 

vancha del fracaso. « S i n Dios, n o n puede 

« p r e s t a r cosa que s e a » , dice m á s t a rde , y , 

p o r t an to , le ruega que g u í e su obra y p r o 

vea á su t raba jo , aunque para l o g r a r l o cu ida 

de que T r o t a c o n v e n t o s , con la ayuda de Dios , 

i n t e r p o n g a sus buenos oficios con D o ñ a E n 

d r i n a , agradec iendo á Dios p r i m e r o , y luego 

á su v e n t u r a , el haber acer tado con «la t i e n -

))da del sabio c o r r e d o r » . V a á hacer su v i g i 

l i a a l s an tua r io de Segovia y á supl icar á 

Dios que no le deje de su m a n o , pero va des

p u é s de co r r e r la S ie r ra y de gozar de l a m o r 

de las serranas, a c o g i é n d o s e a l t e m p l o m á s 
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b i e n c o m o el que descansa que c o m o e l que 

se e n m i e n d a , p o r q u e t r a n s c u r r i d o s los d í a s 

de abs t inenc ia cua re sma l vue lve de nuevo á 

sus amorosos devaneos. L a m u e r t e de T r o t a 

conven tos m u é v e l e á pensar en la o t r a v ida 

y en lo conven ien te que les es á los h o m b r e s 

p reven i r se c o n t r a las rudas tentaciones de l 

d e m o n i o , de l m u n d o y de la carne; pe ro t e r 

m i n a d a s las exequias de la vieja y rezado el 

ú l t i m o p a t e r n ó s t e r sobre su t u m b a , canta á 

l a m u j e r de su prefe renc ia , d e l e i t á n d o s e con 

la d e s c r i p c i ó n de sus gracias y hasta p u n t u a 

l i z a n d o las razones que t u v o p a r a es t imar las 

c o m o tales. 

Cree c o m o c r i s t i a n o que el a l m a se se

p a r a de l cuerpo cuando e l cue rpo m u e r e ; 

pe ro n o puede a p u r a r cua l a p u r a r o n los m í s 

t i cos l a ú l t i m a consecuencia de esta idea, 

r e p u t a n d o la m u e r t e c o m o u n b ien que nos 

l i be r t a de los i n f o r t u n i o s y dolores de la 

t i e r r a , pues si Juan R u i z , c o m o c r i s t i a n o , 

cree en la v ida f u t u r a , cree t a m b i é n , c o m o 

g e n t i l , que el m u n d o á vue l t a de m u c h a s co

sas malas tiene en c o m p e n s a c i ó n o t ras m u y 

apetecibles, de c u y o goce e l m o r i r nos p r i v a ; 

p o r eso la m u e r t e es para él u n m a l abso lu to , 

23 
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s in mezcla de n i n g ú n b i en , y no c o m p r e n d e 

que nadie , sea sabio ó sea necio , piense lo 

c o n t r a r i o , aunque lo d iga . Cree en el P a r a í 

so; pero sus palabras i n f u n d e n la sospecha 

de que a lguna vez se v i ó ten tado á pensar 

que , a u n á t r ueque de que el P a r a í s o no 

exis t iera , s e r í a prefer ib le que este m u n d o 

fuese e terno , y es fácil t a m b i é n que se le 

ocurr iese la h e r e j í a de que la m u e r t e sea la 

causa que ha engendrado la idea de la v i d a 

f u t u r a , y a que nos dice que p o r m i e d o de la 

m u e r t e h i c i e r o n los Santos los sal ter ios , y 

que p o r l a m u e r t e se c r e ó el i n f i e r n o , e l cua l , 

c laro es que no s e r í a necesario s i e l h o m b r e 

no mur ie se n u n c a l . Cree, en fin, c o m o cr is 

t i ano , en el l i b r e a l b e d r í o ; pe ro cree a s i m i s m o 

que es casi i m p o s i b l e c a m b i a r las i n c l i n a c i o 

nes de nues t ra na tura leza marcadas p o r el 

( i ) Muerte, por t i es fecho el lugar infernal, 
ca veviendo home siempre e[n] mundo terrenal, 
non avrien de tí miedo nin de tu mal hostal, 
non temerle tu venida lá carne humanal. 

T u yermas los pobrados, puebras los giminterios, 
refases los fosarios, destruyes los imperios, 
por tu miedo los santos fisieron los salterios, 
si non Dios, todos temen tus penas e tus laserios. 

(Est." 1.553 y 1.554.) 
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sino que los estrel leros a v e r i g u a n en sus ho 

r ó s c o p o s al descubr i r la c o n s t e l a c i ó n del na

c i m i e n t o , 

Y donde la l u c h a y el con t ras te de las dos 

ideas se ven de l t o d o mani f ies tos , c u a l s i h u 

biera q u e r i d o ofrecernos en s í n t e s i s e s p l é n 

d ida el p e n s a m i e n t o f u n d a m e n t a l de la o b r a , 

es en el ep isodio que comienza con la ba ta l la 

d e l C a r n a l y la Cuaresma y t e r m i n a c o n la 

l legada del A m o r , ep i sod io que Juan R u i z 

e x o r n ó con pasajes y conceptos c u y o s ante

cedentes en vano p r o c u r a r í a m o s ha l l a r en el 

fableau que le da o r i g e n . 

E l M u n d o era de la V i d a cuando e l 

M u n d o fué s o r p r e n d i d o p o r la M u e r t e , que 

t ra jo c o m o al iada la idea de l A l m a c o n su ban

dera de recompensas y cast igos. A n t e a l i a n 

za t a n f o r m i d a b l e , el M u n d o t e m b l ó y no i n 

t e n t ó s iqu ie ra r e s i s t i r . L a M u e r t e , al creerse 

d u e ñ a p e r p e t u a de sus d o m i n i o s , f u é r e e m 

p lazando poco á poco la a l e g r í a p o r l a t r i s t e 

za, el f e s t í n p o r la v i g i l i a , los c á n t i c o s de j ú 

b i l o p o r los n o c t u r n o s de m a i t i n e s : i n f u n d i ó 

el m i e d o en e l c o r a z ó n del h o m b r e , y con 

esto se c o n v e n c i ó de que estaba asegurada su 

v i c t o r i a . La V i d a , s in e m b a r g o , p repa raba la 
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revancha , y b u s c ó , c o m o la M u e r t e , o t r o alia

do poderoso en el A m o r , que de b u e n g r a d a 

quiso pres tar le su a u x i l i o . O r g a n i z a r o n sus 

huestes, y u n i d o s la V i d a y el A m o r , p u s i é 

ronse al f rente de su e j é r c i t o i n v e n c i b l e . De 

o r o , seda y m a r f i l son sus t iendas de campa

ñ a ; de telas or ientales sus ves t iduras ; sus co

razas de d iamantes y r u b í e s , y de p la ta las 

flechas de sus aljabas. E n t r a n en el c a m p o 

de la l i d cuando la Natura leza sacude el ne

vado sudar io de l i n v i e r n o y se regoci ja c o n 

las flores nuevas. L o s esclavos de la M u e r t e , 

al p r o n t o des lumbrados p o r los destellos q u e 

el astro rey a r ranca con sus rayos a l m i r a r s e 

en las á u r e a s a r m a d u r a s , no t a r d a n en r eco 

nocer á sus an t iguos d u e ñ o s y en pasarse á 

sus filas, abandonando á la Tr i s t eza E t e r n a , 

que h u y e despavor ida . De la par te del sol se 

ve ven i r una e n s e ñ a , en c u y o c a m p o aparece 

la i m a g e n de u n a m u j e r he rmosa , ves t ida de 

o ro y de o ro coronada ; es el A m o r q u i e n la 

t rae, que á nadie ha q u e r i d o ceder la g l o r i a 

de ser p o r t a d o r de su es tandar te . L o s h o m 

bres acaban de p rofanar l a santa m e m o r i a de 

u n m o m e n t o a u g u s t o , p o r q u e c o m o los cre

yentes de J e r u s a l é n , empiezan á cantar e l 
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Benedictus q u i veni t ! , pe ro le e n t o n a n , c o m o 

los coros h e l é n i c o s , con acentos y cadencias 

de e p i t a l a m i o , que las aves r e p i t e n a l c ruza r 

e l espacio ¡ Q u i é n sabe! Acaso con sus t r i 

nos y gorjeos q u i e r a n dec i r á los pecadores, 

en n o m b r e de D ios , que Dios les p e r d o n a en 

su m i s e r i c o r d i a i n m e n s a . 

F I N 
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